Guia de seguridad del GAS LP en caso de ocurrir un terremoto

Para el uso _
seguro vy confiable

Medidas de)

@AsegUrese usted primero.

(Pueden caerse sobre este los objetos que hay sobre los
estantes o los estantes mismos, por lo que debe mantenerse 3
quieto hasta que pare el terremoto).

} seguridad
eslo
primero

( iApague primero la llama! .

[Cuando cese el]

@Si esta usando el gas, cierre las valvulas de gas de los artefactos temblor

después de cesar el temblor.

@Al ocurrir un fuerte terremoto (escala sismica japonesa de 5 0 mas) durante
el uso del gas, el medidor de gas corta autométicamente el flujo de gas.

(Sin embargo, de no estar usando el gas y sin haber anormalidad, no _=
se activara la funcion de corte del medidor de gas.) (Valvula del artefacto

@En caso de ocurrir fuga de gas o cuando (En caso de una fuga de gas o cuando usted va a refugiarse )
sienta olor de gas, deje de usar el gas, cierre
todas las valvulas de los artefactos, la valvula rﬁﬂ r@
de gas, la valvula del medidor de gas y la =
valvula del cilindro de gas, y luego péngase G o=,
en contacto con la tienda de gas LP o con la C

direccion de contacto de emergencia.

@Si va a refugiarse, cierre todas las valvulas

|
de los artefactos, la valvula de gas, la ; -
valvula del medidor de gas y la valvula del | Valvula Valvula del

cilindro de gas. de gas medidor de gas] [Vé'VU'ﬁ del ciIindro]

xNosotros revisaremos si hay fuga de gas y también los cilindros de gas en orden secuencial en
las areas donde las viviendas, etc. han sufrido dafios, por lo que le rogamos se sirva cooperar en
la ocasion de esta inspeccion.
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Verificacion de seguridad al reanudar el uso de gas

B Es peligroso usar el gas en los siguientes casos.
]
1

MiVerifique si hay fuga de gas u olor de gas!

En caso de haber fuga u olor de gas, deje de usar el gas, cierre todas las valvulas de
los artefactos, la valvula de gas, la valvula del medidor de gas y la véalvula del
cilindro de gas, y pongase en contacto con la tienda de gas LP o la direccion de
contacto de emergencia.

MiVerifique si hay danos en los artefactos de gas!
Si el artefacto de gas esta averiado, no trate de usar el gas, sino mande reparar el
artefacto al fabricante.
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B Tenga cuidado de los temblores secundarios o interrupciones
eléctricas durante el uso del gas.

™ Si se corta el gas, verifique la indicacion del medidor de gas y
restaure.

Si la indicacion revela que el corte de gas se debe a una “caida de presion” 0 a una
“considerable fuga de gas”, mande hacer la inspeccién a la tienda de gas LP.

Funcidn e indicacion del medidor de gas (micon meter)

B Funciones en caso de un terremoto

@Al ocurrir un fuerte terremoto (escala sismica japonesa de 5 0 mas)
durante el uso del gas, el flujo de gas se corta automaticamente. Sin

Al ocurrir un
terremoto, etc.

embargo, de no estar usando el gas y sin haber anormalidad, no se )
activara la funcion de corte del medidor de gas.

@®Si fluye una gran cantidad de gas por averia del tubo de gas o por O@@
desprendimiento de la manguera de goma en un terremoto, el HAL

J

suministro de gas se corta automaticamente.

Mindicacion cuando esta cortado el suministro de gas

@®Si el flujo o la presion del gas es anormal, se corta automaticamente el suministro de gas
y se indica la causa la anormalidad.

%En caso de que la alarma de gas y el medidor de gas estén interconectados, sera igual
la indicacién cuando se corte de gas por un terremoto y cuando suena la alarma.
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Reposicion del medidor de gas

@®En caso de ocurrir una fuga de gas o cuando sienta olor de gas, no trate de
reponer el medidor de gas, sino pongase en contacto con la tienda de gas LP o
bien con la direccion de contacto de emergencia.

@®Si la indicacidn revela que el corte de gas no se debe al terremoto, mande hacer
la inspeccién a la tienda de gas LP.

M Por favor, siga el procedimiento que se da a continuacion para
reanudar el uso del gas.

=

@® Cierre todas las valvulas de los
artefactos.

L J

@ Presione el boton de reposiciéon
@ Verifique que esta cerrada la del lado izquierdo.
valvula de gas que no esta en @ Desaparece el mensaje “/J A LE
uso. (paralizacion del suministro de
gas)”

. J - J
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@ Parpadean los caracteres @® Desaparecen los caracteres

alfabéticos en el LCD y la lampara.
@ Espere un minuto.

xLa lampara puede estar provista

alfabéticos en el LCD y la
lampara.
@® Terminada la reposicion.
@® Puede usarse el gas.

de un boton de reposicion.

J \- J

%Si no reanuda el suministro de gas aun después de la reposicidén (se indica otra
vez “/J A 1k (paralizacion del suministro de gas)”, no repita el procedimiento de
reposicidn, sino solicite inspeccion a la tienda de gas LP.
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Precauciones en el uso de los artefactos de

gas durante una interrupcioén eléctrica.

@EXxiste riesgo de envenenamiento por CO durante una interrupcion eléctrica dado que no
funcionara el ventilador extractor, etc. Asegure una adecuada ventilacidén, abriendo la
ventana, etc. al usar un artefacto de gas. En especial, provea una suficiente ventilacién al
usar un pequeno calentador de agua a gas que se caracteriza de una gran capacidad de
combustion.

@®Como no se puede ver facilmente el artefacto de gas durante la interrupcion eléctrica por
falta de iluminacion, preste gran cuidado en su uso.

Los artefactos de gas que utilizan fuente de alimentacion de 100V

Los artefactos que utilizan la fuente de alimentacion de 100V tales como los calentadores
de agua y equipos de calefaccion no pueden usarse durante una interrupcion eléctrica.

En caso de un calentador de agua a gas, el valor establecido de la temperatura del agua
caliente vuelve a la configuracion inicial al ocurrir una interrupcion eléctrica. Al reanudar el
uso del calentador de agua después de la interrupcidn eléctrica, por favor verifique el valor
de la temperatura.

Tenga cuidado de la congelacidon del calentador de agua a gas

Cuando la interrupcion eléctrica tarda mucho tiempo o al desconectar el cortacircuitos, no
trabajara el dispositivo anticongelante (calentador eléctrico) dentro del calentador de agua.
En caso de haber riesgo de congelacion, cierre la valvula de suministro de agua (valvula
de agua) y drene el agua del calentador de agua.

Para el método de drenaje, refiérase al manual de instrucciones del calentador de agua.
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Para mas detalles, visite el sitio web de la
Comision de Seguridad del Gas Licuado de Petréleo.

http:/www.Ipg.or.jp/

Direccidn de contacto de emergencia de GAS LP

Direccion de contacto X<t KR

TEL. 075—661—5575

La direccion de contacto de emergencia recibe llamadas gratuitamente durante las 24 horas diarias.

Nombre de la tienda de GAS LP

#_AEHL XK R

A#t TWEZERT
T601-8317 REBMFARXTRRHER/ RET104-1 T622-0201 IREBFTARFHERR FHKHET L 1) 3-24
TEL 075-661-5575 TEL 0771-83-0551
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タイプライタ
株式会社　大　京

本社　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　下山営業所
〒601-8317　京都市南区吉祥院新田弐ノ段町104-1　　　 〒622-0201　京都府船井郡京丹波町下山ユリ3-24
　　　　　　TEL 075-661-5575                                    TEL 0771-83-0551


